
Art. 17. Le présent décret entre en vigueur le 1er septembre 2004.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 7 mai 2004.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
B. SOMERS

Le Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme,
R. LANDUYT

La Ministre flamande de l’Enseignement et de la Formation,
M. VANDERPOORTEN

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, de l’Aménagement du Territoire, des Sciences
et de l’Innovation technologique,

D. VAN MECHELEN

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Culture, de la Jeunesse et de la Fonction publique,
P. VAN GREMBERGEN

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie,
G. BOSSUYT

La Ministre flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
A. BYTTEBIER

La Ministre flamande de l’Economie, de la Politique extérieure et de l’E-gouvernement,
P. CEYSENS

Le Ministre flamand de l’Habitat, des Médias et des Sports,
M. KEULEN

Le Ministre flamand de l’Environnement, de l’Agriculture et de la Coopération au Développement,
J. TAVERNIER
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*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2004/36331]N. 2004 — 3193 (2004 — 2523)
26 MAART 2004. — Decreet betreffende de openbaarheid van bestuur. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2004, op blz. 53374, dient artikel 17, § 2,van het bovengenoemde decreet als volgt
gelezen te worden :

« § 2. De aanvrager moet geen belang aantonen.
Voor de openbaarmaking van informatie van persoonlijke aard moet de aanvrager evenwel aantonen dat hij

rechtstreeks en persoonlijk in zijn rechtssituatie kan worden geraakt door ofwel :
1° de informatie;
2° de beslissing waarop de informatie betrekking heeft;
3° de beslissing ter voorbereiding waarvan het document dat de informatie bevat, werd opgesteld.
Dat belang moet slechts worden aangetoond voorzover het gaat om andere dan milieu-informatie en voorzover de

informatie van persoonlijke aard niet over de aanvrager handelt. »

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2004/36331]F. 2004 — 3193 (2004 — 2523)
26 MARS 2004. — Décret relatif à la publicité de l’administration. — Erratum

Au Moniteur belge du 1er juillet 2004, à la page 53374, texte néerlandais, il y a lieu de lire l’article 17, § 2, du décret
susmentionné (texte néerlandais) comme suit :

« § 2. De aanvrager moet geen belang aantonen.
Voor de openbaarmaking van informatie van persoonlijke aard moet de aanvrager evenwel aantonen dat hij

rechtstreeks en persoonlijk in zijn rechtssituatie kan worden geraakt door ofwel :
1° de informatie;
2° de beslissing waarop de informatie betrekking heeft;
3° de beslissing ter voorbereiding waarvan het document dat de informatie bevat, werd opgesteld.
Dat belang moet slechts worden aangetoond voorzover het gaat om andere dan milieu-informatie en voorzover de

informatie van persoonlijke aard niet over de aanvrager handelt. »
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